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Amandine Beyer durant Piiltima actuacioé a Torroella, Pestiu del 2021, amb el Kitgut Quartet

“Els compositors del barroc eren
grans creadors d’Europa”

Amandine Beyer

Directora de Gli Incogniti i violinista, actua a Torroella

ENTREVISTA

MARICEL CHAVARRIA
Barcelona

Amandine Beyer ha vingut “ben
informada” a posar la cirereta al
fascinant art de la interpretaciod
del repertori barroc. Les seves
maneres, juntament amb Gli In-
cogniti, el seu conjunt, s6n la su-
ma d’estudi i intuicio, i els seus
enregistraments ja s6n un refe-
rent a 'escena europea. Alguns
elshadutatermeal’Espai Terde
Torroella de Montgri, el festival
que la fa sentir com a casa. El
2021 va ser Vivaldi, amb Deuts-
che Grammophon. Aquest estiu,
Partista francesa resident a Gali-
ciatambé estrena projecte al cer-
tamen empordanés. Sera el dia
16, amb un monografic de Georg
Muffat (1654-1704), que va ser
com una petita Unié Europea, ja
queelseu estilmixtreuniaingre-
dientsitalians, estética francesai
construccié alemanya. En plena
gira estiuenca, Beyer atén La
Vanguardia des dels Alps suis-
s0s. “Ahir érem a Franga, i avui a
dos mil metres”, riu.

Torroella és com el seu nou
centre de produccié?
Una mica si. Estavem plantejant
un projecte nouim’he preslalli-
bertatde preguntaraladirectora
si li interessaria. Perqué som
molts, 17 musics: vuit violins,
quatre violes, dues tiorbes, dos
violoncels i un contrabaix. Per
reunir-nos, les condicions aqui
son ideals. Ens coneixem, la ciu-
tat ens acull... Assajarem tres di-

es. A Gli Incogniti procurem que
la gent del grup connecti amb els
projectes, com si fos una cosa
molt personal, i d’aquesta mane-
raanem engrandint la familia. Ja
ho vam fer amb Corelli: ser una
versié simfonica del segle X VII.

Muffat, pero, és menys cone-
gut.
Perdesgracia, si. Gairebé sempre
elveusacincveus, que és unaco-
samoltespecial de 'época, inspi-
rada en el madrigal italia. Aixi
donces, hihadues partsde violins,
dues de viola i una de baix, pero
aquesta moda de concerto gros-
so dona moltes opcions: tiorba,
clavicembal... Pots afegir-hi ar-
pes, vents... Nosaltres fem el que
podem.

Qué és el que li va atreure
d’aquest compositor?
Que estem parlant de la musica i
del seu poder pacificador, unifi-
cadori,alhora, que és moltregio-

La mezzo Lea Desandre

naliespecific. Ningtino sap defi-
nir-ne la nacionalitat, el seu nom
ésmés aviat escoces, perd vanéi-
xer als peus del Mont Blanc, a Sa-
voia, quan no era ni Italia ni
Franga. El va atreure molt el re-
pertori frances, va estudiar Lully
i en va escriure molt al respecte

So Georg Muffat

“Es pot sentir de fons si
assisteixes a una sessio a
Brusselles, amb aquesta
barreja de llengiies”

per ala practica de lamusica. Va
escriure diversos llibres sobre
concerto grosso. Armonico Tri-
buto és un dels importants. I va
viatjar.
Vaparlar d’ell mateix?

A cadallibre hi feia un prefaci en
qué explicava una mica la seva

Desandre, apadrinada de William Christie

m Lava descobrir William
Christie quan cantavaala
sevaacadémia per ajoves Le
Jardin des Voix. I amb el seu
instrument refinat i expres-
siu, lamezzo Lea Desandre
jaésunadelesveus de més
projeccié en el repertori del
barrociel classicisme. El
Festival de Torroellade
Montgrilarep demaacom-
panyada des del claveci pel
mestre franco-nord-ameri-
caiamb el llaiitista Thomas

vida, I’estil, la practica, com rebia
la gent la seva obra... Va ser em-
pés per les guerres cap al sud: va
comengar a Estrasburg, després

a Alemanya... Alla la gent no en-
tenia res, perqué va intentar una
sintesi amb el gust italia. En
aquest sentit, és una pagina a la
historiadelamusicaentre Lully i
Corelli, perqué n’aconsegueix
unasintesi. Té aquestaccent me-
ravellds, i no pots dir que és mu-
sica italiana o francesa. De vega-
des, de la musica francesa dels
ballets ens en queden les parts de
dalt, mentre que la part de sota i
la resta cal omplir-les amb un
gust propi. I Muffat, que va estu-
diar els compositors alemanys,
ens proposa una escriptura amb
un contrapunt complet i bonic.
Un repertori a qué tornar per re-
frescar-se: les seves progressi-
ons tenen un efecte balsamic. Es
com posar-se una crema o fer
una dieta d’omega 3. Com a mu-
sic, et deixa nodrit.

, Per qué no s’interpreta més?
Es dificil d’encasellar. No és un
estil moltclariper aixo no encai-
xa a la furia italiana, a I'esperit
frances o al germanisme exube-
rant... I es queda als llimbs. Es
una pena. De tant en tant, pero,
ens fem un bany de Muffat.

, Seriaun creador d’Europa?
Esungran creador d’Europa! Un
conciliador de pobles, de llen-
giies i estils. I no només provava
de presentar aquesta Europaque
estava de moda, treballant fora i
mostrant un poble a l'altre, sind
que lintegrava a la seva manera
d’escriure, creant un estil euro-
peu. Es un so Muffat que un pot
sentir de fons sis’exposaal’espe-
ranto o va a Brussel-les i assisteix
a una sessié al Parlament amb
aquesta barreja de llengiies. I és
un so bonic.

Esvaformar a Paris, vaser or-
ganista a dos pobles francesos,
va estudiar dret a Baviera, es va
establir a Salzburg i després va
viatjar aItilia fins que vamorir...
Si. Muffat escriu en italia, fran-
cés, llati, alemany... La clau és
que en aquella época no viatja-
ven per tornar a casa, siné que
s’hi quedaven. Eren viatges de
vidaen que descobrien cultures i
podien desenvolupar aquest sin-
cretisme. I creaven Europa.e
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Dunford com afidel escu-
der. Aquesta cantant franco-
italiana de 29 anys es va for-
mar enladansaperoals12 es
vaincorporar el cor infantil
de’Opera de Paris, prenent
com a model Natalie Dessay.
A Torroella presentaun
programa titulat Receptes
d’amor, musica francesa que
barreja melodies, aries bar-
roques i fragments d’opere-
tade Charpentier, Offen-
bach, Hahni Rameau.




